Lesson # 11, 2017
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(he) sought water

Bl 1

(you) strike / hit
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Your stick/ staff

Gushed forth 3 Q98 & jadi)

ten+two=twelve

Springs

In Fact (he) knew

Drinking place

(you all) drink!
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(you all) commit!/evil
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Will never+we(will)have
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The prophets £ Ll (2a2) o s 26
Without the hagq/right Gl @lysy |27
They disobeyed S il il e |28
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They became jews | —ish s o3 ) 53a 30
The christians (S < ) e sall |31
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The sabians
Their reward
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